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Technické udaje

Vykon

Otacky (volnobeh)

Rychle nastavenie hibky

Jemné nastavenie hibky
Spojovaci zavit hnacieho hriadela
Priemer frézy

Hmotnost (bez kabla)

Trieda ochrany

OF 1400 EBQ/OF 1400 EQ
1400 W

10 000 - 22 500 min™’

70 mm

8 mm

M22x1,0

max. 63 mm

4,5 kg
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Uvedené vyobrazenia najdete na zaciatku tohto navodu na obsluhu.

Symboly
& Varovanie pred vSeobecnym nebezpecen-

]
@
O

1 Pouzitie na urceny ucel
Horné frézy su urcené na pilenie dreva, plastov
a drevitych materialov.
Ak sa pouziju frézovacie nastroje uvedené v pre-
dajnych podkladoch firmy Festool, mozno obrabat
aj hlinik a sadrokarton.

Za Skody a Urazy zapric¢inené pouzivanim
& na iny nez urceny ucel ruci pouzivatel.
2 Bezpecnostné pokyny

Precitajte si navod/pokyny

Pouzite respirator!

Pouzivajte chranice sluchu!

Pouzivajte ochranné okuliare.

& VAROVANIE! Precitajte si vsetky bezpec-
nostné upozornenia a pokyny. Pri ne-

respektovani nasledujucich upozornenia pokynov

moze dojst k Urazu elektrickym pradom, poziaru

a/alebo k tazkym poraneniam.

Vsetky bezpecnostné upozornenia a navody si

odlozte, aby ste ich mohli v budtcnosti pouzit.

Pojem , Elektrické naradie” pouzity v bezpecnost-
nych pokynoch sa vztahuje na sietové elektrické
naradie (so sietovym kablom) a na akumulatorové
elektrické naradie (bez sietového kabla).

1) Pracovisko

a) Udrziavajte na svojom pracovisku cistotu
aporiadok. Neporiadok a nedostatocné osvet-
lenie pracoviska mozu viest k Urazom.

b) S naradim nepracujte vo vybusnom prostre-
di, v ktorom sa nachadzaju horlavé kvapaliny,
plyny alebo prach. Elektrické naradie vytvara
iskry, ktoré mozu spdsobit vznietenie prachu
alebo par.

c] Deti a ostatné osoby nesmu byt pocas pouzi-
vania elektrického naradia v blizkosti. Pri vy-
ruseni mozete stratit kontrolu nad naradim.

d) Elektrické naradie nenechavajte bezat bez
dozoru. Elektrické naradie smiete opustit az
po jeho Uplnom zastaveni.

11) Elektricka bezpeénost

a) Zastrcka naradia musi suhlasit so zasuvkou.
Zastrcku nesmiete Ziadnym sposobom upra-
vovat. Nepouzivajte ziadne adaptéry spolu
s uzemnenym naradim. Neupravené zastrc-
ky a vyhovujuce zasuvky znizuju riziko zasahu
elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemne-
nymi plochami, ako su rury, radiatory, spo-
raky a chladnicky. Riziko zasahu elektrickym
pradom je zvySené, ked je vase telo uzemne-
ne.

c) Udrziavajte naradie mimo dosahu dazda ale-
bo vlhkosti. Preniknutie vody do elektrického
naradia zvysuje riziko zasahu elektrickym pru-
dom.

d) Kabel nepouzivajte na iny ucel, na prenasa-
nie, zavesenie naradia alebo na vytiahnutie
zastrcky zo zasuvky. Udrziavajte kabel mimo
dosahu zdroja tepla, oleja, ostrych hran ale-
bo pohyblivych casti naradia. Poskodené ale-
bo spletené kable zvySuju riziko zasahu elek-
trickym prudom.

e) Ak s elektrickym naradim pracujete von-
ku, pouzivajte iba predlzovacie kable, ktoré
su na tento uUcel schvalené. PouZivanie pre-
dlzovacieho kabla vhodného do vonkajsieho
prostredia znizuje riziko zasahu elektrickym
prdadom.
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f)

Ak sa neda vyhnut pouzitiu rucného elektric-
kého naradia vo vlhkom prostredi, pouzite
ochranny spinac pri poruchovych prudoch.
Pouzitie ochranného spinaca pri poruchovych
prudoch znizuje riziko zasahu elektrickym pru-
dom.

111) Bezpecnost osdb

a)

b)

c)

d)

e

f)

g)

h)

Bud'te sustredeni, venujte pozornost tomu, co
robite a k praci s elektrickym naradim pristu-
pujte rozumne. Naradie nepouzivajte, ak ste
unaveni alebo ste pod vplyvom drog, alkoho-
lu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri
pouzivani naradia moze viest k vaznym pora-
neniam.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky
a vzdy pouzivajte ochranu oci. Pouzivanie
osobnych ochranych prostriedkov, akymi su
respirator, bezpecnostna obuv s protiSmyko-
vou Upravou, ochranna prilba alebo ochrana
sluchu, podla druhu a pouzitia elektrického
naradia, znizuje riziko poraneni.

Zabrante neimyselnému spusteniu naradia.
Predtym, nez vsuniete zastrcku do zasuvky sa
uistite, Ze spinac je v polohe ,,VYP“. Ked' mate

priprenasani naradia prst na spinacialebo ked'

je naradie pri pripajani na zdroj prudu zapnu-
ty, moze to viest k Urazom.

Pred spustenim naradia odstrante vsetky na-
stavovacie nastroje alebo kluce. Nastavova-
ci nastroj alebo kluc, ktory zostane pripevne-
ny k pohyblivej ¢asti naradia, moze byt prici-
nou vaznych urazov.

Neprecenujte vlastné sily. Dbajte na stabil-
ny postoj a stale udrziavajte rovnovahu. Mate
tak v necakanych situaciach nad naradim lep-
Siu kontrolu.

Obliekajte sa vhodnym sposobom. Nenoste
volny odev ani Sperky. Dbajte na to, aby sa
vase vlasy nedostali prilis blizko k pohybli-
vym castiam. Volny odev, Sperky alebo dlhé
vlasy sa mozu v pohyblivych castiach zachy-
tit.

Rukovite udrziavajte suché, cisté a bez zne-
Cistenia olejom a mastivom. Klzké rukovate
neumoznuju bezpecnu manipulaciu a kontro-
lu elektrického naradia v nepredvidanych si-
tuaciach.

Ak ma elektrické naradie moznost pripoje-
nia zariadeni na odsavanie a zachytavanie
prachu, presvedcte sa, Ze su tieto pripojené
a spravne pouzivané. PouZzivanie tychto zaria-
deni obmedzuje rizika vznikajuce prachom.

IV) Pouzivanie a starostlivost o elektrické naradie

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Naradie nepretazujte. Na vasu pracu pouzi-
vajte spravne elektrické naradie. So sprav-
nym elektrickym naradim budete pracu v da-
nom rozsahu vykonu vykonavat lepSie a bez-
pecnejsie.

Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma
poskodeny spinac. Elektrické naradie, ktoré
nemozno zapnut alebo vypnut, je nebezpecné
a musi byt opravené.

Vytiahnite zastrcku zo zasuvky predtym, nez
zacnete vykonavat nastavenie naradia, vyme-
nu prislusenstva alebo pred odlozenim nara-
dia. Toto opatrenie obmedzi nebezpecenstvo
nahodného spustenia naradia.

Nepouzivané elektrické naradie uschovajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Naradie ne-
smu pouzivat osoby, ktoré s nim nie st oboz-
namené alebo ktoré si neprecitali tieto poky-
ny. Elektrické naradie je nebezpecné, ked ho
pouzivaju neskulsené osoby.

Naradie starostlivo udrziavajte v dobrom
stave. Kontrolujte, ¢i pohyblivé casti nara-
dia funguju bezchybne a neviaznu, i su casti
zlomené alebo tak poskodené, ze obmedzu-
ju funkciu naradia. Zaistite opravu poskode-
nych casti pred pouzitim naradia. Mnoho Ura-
zov je spdsobenych nespravnou udrzbou elek-
trického naradia.

Rezacie nastroje udrziavajte ostré a cCisté.
Starostlivo udrziavané a naostrené rezacie na-
stroje menej viaznu a (ahsie sa vedu.

Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné
nastroje atd. pouzivajte v sulade s tymito po-
kynmi a takym sposobom, ktory je predpisa-
ny pre konkrétny typ naradia. Dbajte pritom
na dané pracovné podmienky a druh vykona-
vanej prace. PouzZivanie elektrického naradia
na iné ucely, nez na aké je urcené, moze viest
k nebezpecnym situaciam.

V) Pouzivanie a starostlivost o akumulatorové na-

radie

al

b)
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Pred vloZzenim akumulatora sa uistite, Ze je
naradie vypnuté. VloZzenie akumulatora do
zapnutého elektrického naradia moze viest
k Grazom.

Akumulatory nabijajte iba pomocou nabija-
Ciek, ktoré odporuca vyrobca. PouZitie nabi-
jacky pre iné akumulatory moze mat za nasle-
dok vznik poZiaru.

Pouzivajte iba akumulatory urcené pre dané
naradie. Pouzitie inych akumuldtorov moze
byt pric¢inou Urazu a vzniku poziaru.



d) Nepouzivany akumulator uschovavajte odde-
lene od kovovych predmetov, ako su sponky,
mince, kluce, klince, skrutky alebo iné drob-
né kovové predmety, ktoré by mohli sposobit
spojenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi
akumulatora moze zapricinit popaleniny ale-
bo vznik poZiaru.

e) Pri nespravnom zaobchadzani méze z aku-
mulatora uniknuat kvapalina. Vyvarujte sa
kontaktu s nou. Pri nahodnom kontakte vy-
myte postihnuté miesto prddom vody. Ak sa
tato chemicka latka dostane do oci, vyhladaj-
te lekarsku pomoc. Chemicka latka unikaju-
ca zakumulatora moze sposobit podrazdenie
pokozky alebo popaleniny.

VI) Servis

a) Naradie nechajte vZdy opravit kvalifikovanym
osobam, pouzivajte iba originalne nahradné
diely. Zaistite tak bezpecnost naradia.

b) Pri opravach a udrzbe pouzivajte len origi-
nalne sucasti Festool. Pri pouZiti neschvale-
ného prislusenstva alebo nahradnych dielov
moze dojst k Urazu elektrickym prddom ale-
bo k tazkym poraneniam.

2.2 Bezpecnostné pokyny Specifické pre

naradie

- Elektrické rucné naradie drzte za izolované
Uchopové plochy, pretoze fréza moze zachytit
vlastnu sietovll Sndru. Po kontakte s vedenim
pod napatim mozu viest napatie aj kovové Casti
naradia, o moze sposobit Uraz elektrickym pru-
dom.

- Obrobok upevnite a zaistite pomocou svoriek
alebo inym sposobom k stabilnému podkladu.
Ak budete obrobok drzat iba rukou alebo oprety
o telo, bude nestabilny, co mdze viest k strate
kontroly.

- Dodrziavajte maximalne otacky uvedené na na-
stroji, prip. rozsah otacok.

- Upinajte len nastroje s priemerom stopky, pre
ktory je upinacia kliestina urcena.

- Dbajte na to, aby bola fréza pevne osadena
a skontrolujte, ¢i bezchybne funguje.

- Upinacia kliestina a prevlecna matica nesmu byt
poskodené.

- Nepouzivajte prasknuté a zdeformované frézy.

- Elektrické naradie Festool mozno montovat len
do pracovnych stolov, ktoré su vyrobcom Festool
na to urcené. Montaz do iného, svojpomocne zho-
toveného pracovného stola moze spdsobit to, ze
elektrické naradie uz nebude bezpecné, co moze
viest k tazkym Urazom.

Pouzivajte vhodné prostried-
ky osobnej ochrany: ochranu
sluchu, ochranné okuliare, pri
prasnych pracach protiprachovu
masku, ochranné rukavice pri

manipulacii s drsnymi materi-
almi a vymene nastroja.

3 Hodnoty emisii
Typické hodnoty emisii stanovené podla EN 60745
su:

Hladina akustického tlaku 82 dB(A)
Hladina akustického vykonu 93 dB(A)
Pridavok neurcitosti merania K=3dB

Pouzivajte chranice sluchu!

O

Celkové hodnoty kmitania (vektorovy stcet troch
smerov) stanovené podla EN 60745:

Hodnota emisie kmitania

(3-0so0vé) a, =3,5m/s?
Nestalost K=2,0m/s?
Uvedené hodnoty emisii (vibracie, hluk) boli zme-
rané v sulade so skisobnymi podmienkami podla
normy EN 60745 a slUzia na porovnavanie pristro-
jov. Su vhodné aj na predbezny odhad zatazenia
vibraciami a hlukom pocas pouzivania.

Uvedené hodnoty emisii reprezentuju hlavné spo-
soby pouzivania elektrického naradia. Ak sa vsak
elektrické naradie pouziva inak, s inymi vklada-
cimi nastrojmi alebo je nedostatocne udrziavané,
moze to sposobit zretelné zvySenie zatazenia vib-
raciami a hlukom pocas celej pracovnej doby. Na
stanovenie presného odhadu pocas danej pracov-
nej doby treba respektovat aj v nej zahrnuté casy
volnobehu a vypnutia naradia. To moze zatazenie
vibraciami a hlukom pocas celej pracovnej doby
podstatne znizit.

4 Elektrické pripojenie a uvedenie do pre-
vadzky
Sietové napatie a frekvencia sa musia
& zhodovat s Udajmi uvedenymi na typovom
Stitku!
Spinac (1.13) sa pouziva ako hlavny vypinac na za-
pinanie/vypinanie. Pri trvalej prevadzke sa spinac
moze zaistit bocnym aretacnym gombikom (1.12).
Opatovnym stlacenim spinaca sa aretacia uvolni.
Pripojenie a odpojenie sietového privodu - pozrite
obrazok 2.
5 Nastavenia naradia

Pred kazdou pracou na naradi vzdy vytiah-
nite sietovl zastrcku zo zasuvky.
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5.1 Elektronika

Nepracujte so strojom, ked elektronika nepracuje
spravne, pretoze by to mohlo viest k nadmernym
otackam. Chybnu elektroniku spoznate podla toho,
Ze nema pozvolny rozbeh alebo sa nedaju regulovat

otacky.

‘/\ ) ; S T

ELWW vybavene elek_t,ro_nll_mu sospinanim celych
vln s nasledujucimi vlastnostami:

Pozvolny rozbeh

Elektronicky riadeny pozvolny rozbeh zaistuje ply-

nuly rozbeh naradia.

Regulacia otacok

Otacky je mozné plynulo menit pomocou regulac-

ného prvku (1.10) v rozsahu 10 000 az 22 500 min'.

Mate tak moZnost optimalne prisposobit reznu

rychlost danému materialu.

Priemer frézy

Naradie OF 1400 EBQ, OF 1400 EQ nie je

[mm]

10- 25- 40- oQdporucany

25 40 60 rezny mate-
Material nastaveny stupen rial
tvrdé drevo  6-4 5-3  3-1 HW (HSS)
makkedres 45 63 41 HSS(HW)
drevotrie-
skové dosky  6-5 6-3  4-2 HW
s povlakom
plast 6-4 5-3 2-1 HW
hlinik 3-1  2-1 T HSS (HW)
sadrokarton 2-1 1 1 HW

Konstantné otacky

Predvolené otacky motora sa elektronicky udrzia-
vaju na konstantnej Urovni. Tym je zabezpecena
nemenna rezna rychlost aj pri zatazeni.

Teplotna poistka

Na ochranu proti prehriatiu (prepaleniu motora) je
naradie vybavené elektronickym monitorovanim
teploty. Pred dosiahnutim kritickej teploty mo-
tora bezpecnostna elektronika motor vypne. Po
vychladnuti, ktoré trva cca 3-5 minut, je naradie

opat prevadzkyschopné a plne zatazitelné. Ked

je naradie v chode (volnobeh), ¢as potrebny na
vychladnutie sa vyrazne skracuje.

Brzda (OF 1400 EBQ)

Pristroje OF 1400 EBQ maju elektronickd brzdu,
ktora po vypnuti stroja zastavi nastroj v priebehu
cca 2 sekdnd.

5.2 Vymena nastroja
Pri vymene nastroja mozete stroj otocit dolu hla-
vou.

a) Nasadenie nastroja

- Frézovaci nastroj nasunte do otvorenej upinacej
kliestiny tak daleko, ako je to mozné, avsak mi-
nimalne po oznacéenie (] na stopke frézy (3a.2)
Ked upinacia kliestina nie je kvoli prevlecnej
matici (3a.3) viditelna, musi sa frézovaci nastroj
(3a.1)zaviest do upinacej kliestiny aspon tak da-
leko, Ze oznacdenie Y uz nepresahuje prevle¢nu
maticu.

- Stlacte spinac (1.14) na aretaciu vretena na pravej
strane.

- Utiahnite maticu (1.15) vidlicovym klG¢om (SW
24).

Upozornenie: aretacia blokuje vreteno motora vzdy
len v jednom smere otacania. Preto sa skrutkovy
klUc pri uvolhovani, prip. utahovani matice nemusi
odlozit, ale mdZe sa nim pohybovat sem a tam ako
rapkacovym klucom

b) Vybratie nastroja

- Stlacte spinac (1.14) na aretéciu vretena na lavej
strane.

- Uvolnite maticu (1.15) vidlicovym klic¢om SW 24
tak, aby ste pocitili odpor. Prekonajte tento odpor
dalSim otacanim vidlicového kluca.

- Vyberte frézu.

5.3 Vymena upinacej kliestiny

MozZno dostat upinacie kliestiny pre nasleduju-

ce priemery stopky: 6,0 mm, 6,35 mm, 8 mm,

9,53 mm, 10 mm, 12 mm, 12,7 mm (obj. ¢. pozrite

v katalogu Festool lebo na internetovej stranke

www.festool.com”).

- Skrutku (1.15) celkom odskrutkujte a snimte
spolu s upinacou kliestinou z vretena.

- VloZte novu upinaciu kliestinu s maticou do vrete-
na a maticu lahko pritiahnite. Maticu nedotahujte,
ked'nie je nasunuta frézal!

5.4  Nastavenie hibky frézovania
Nastavenie hlbky frézovania prebieha v troch kro-
koch:

a) Nastavenie nulového bodu

- Uvolnite upinaciu packu (1.6) tak, aby bol hibkovy
doraz (1.7) volne pohyblivy.

- Hornu frézu s frézovacim stolom (1.9]) postavte
na rovnu podlozku. - Uvolnite otocny gombik
(1.5) a potlacte stroj dolu tak, aby fréza dosadla
na podlozku.

- Zaistite stroj utiahnutim otoéného gombika (1.5)
v tejto polohe.

- Zatlacte hibkovy doraz proti jednému z troch
pevnych dorazov oto¢ného revolverového dorazu
(1.8).
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Skrutkovacom mozete kazdy pevny doraz nastavit
individualne v jeho vyske:

Pevny doraz min. vyska/max. vyska
A 38 mm/44 mm
B 44 mm/54 mm
C 54 mm/67 mm

- Posunte ukazovatel (1.3) nadol tak, aby na stup-
nici (1.1) ukazoval 0 mm.

Ak nulova poloha nesuhlasi, mozno ju skorigovat

skrutkou (1.2) na ukazovateli.

b) Nastavenie hibky frézovania

PoZadovana hibka frézovania sa da nastavit bud

rychlym, alebo jemnym nastavenim hibky.

- Rychle nastavenie hibky: Vysurite h{bkovy doraz
(1.7) nahor tak, aby ukazovatel ukazoval pozado-
vanu hibku frézovania. V tejto polohe zaaretujte
hibkovy doraz upinacou packou (1.6).

- Jemné nastavenie hibky: Zaaretujte hibkovy do-
raz upinacou packou (1.6). Nastavte poZzadovanu
hibku frézovania otocenim regulaéného prvku
(1.4). Ak otoCite regulacny prvok o jednu rysku na
znacke, zmeni sa hlbka frézovania 0 0,1 mm. Celé
otocenie zmeni hibku o 1T mm. Maximalny rozsah
nastavovania regulacnym prvkom je 8 mm.

c) Zadanie hibky frézovania

- Uvolnite otocny gombik (1.5) a potlacte stroj dolu
tak, aby sa hlbkovy doraz dotykal pevného dora-
zZu.

- Utiahnutim oto¢ného gombika (1.5) zaistite stroj
v tejto polohe.

Odsavanie
Naradie vzdy pripojte na odsavanie.

J,0

- Na frézovaci stol namontujte odsavaci kryt tak, ze
najprv vlozite odsavaci krty obidvoma vybezkami
(3.1) do vyrezov (3.2) na frézovacom stole, potom
nasadite odsavaci kryt na frézovaci stol a paku
(3.5) prelozite.

- Aby bola mozna montaz a demontaz s namon-
tovanou frézou, oto¢enim segmentu (3.4) sa da
otvorit vyrez (3.3) v odsavacom kryte. Aby bolo
zabezpecené optimalne odsavanie, musi byt pri
praci vyrez s otocnym segmentom zatvoreny.

Na odsavacie hrdlo (3.6) moZno pripojit odsavacie

zariadenie Festool s priemerom odsavacej hadice

36 mm alebo 27 mm (36 mm sa odporutca kvoli

mensiemu nebezpedenstvu upchatia).

Zachytavac triesok KSF-OF
Zachytavacom triesok KSF-OF (11.1) (Ciastocne
sucastou dodavky) sa da pri frézovani hran zvysit

ucinnost odsavania. Montaz sa vykona podobne ako
pri kopirovacom kruzku (obrazok 8). Kryt mozno
odrezat obltkovou pilou pozd{Z drazky (11.2), a tym
zmensit. Zachytavac triesok sa potom moze pouzi-
vat az po minimalne vnutorné priemery 40 mm.

6 Praca s naradim
& Obrobok vzdy upevnite tak, aby sa pri ob-

rabani nemohol pohybovat.
& Naradie vzdy drzte oboma rukami za ur-

¢ené rukovate (1.15, 1.11).
Zapnite vzdy najprv hornu frézy, az potom sa do-
tknite frézou obrobku! Frézujte len v protibeznom
chode (smer posuvu stroja v smere rezu nastroja,
obrazok 9).

Pouzite respirator!

Obrabanie hlinika

Pri obrabani hlinika dodrziavajte z bezpec-

nostnych dovodov nasledujlce opatrenia:

- Pouzite predradeny pradovy chranic (FI-, PRCD-).

- Naradie pripojte na vhodné odsavacie zariade-
nie.

- Pravidelne Cistite usadeniny prachu v kryte mo-
tora.

i

6.2 Volné rucné frézovanie

Hlavne pri frézovani pisma alebo obrazkov a pri
obrabani hran s pritlacnym krizkom sa vedie horna
fréza bez pomoci ruk.

6.1

Pouzivajte ochranné okuliare.

6.3 Frézovanie s bocnym dorazom

Na prace prebiehajuce paralelne s hranou obrobku

sa mozu pouzit dodané bocné dorazy.

- Zaaretujte obidve vodiace tyCe (4.2) otoCnymi
gombikmi (4.4) na bo¢nom doraze.

- Zavedte vodiace tyCe aZ po poZzadovany rozmer do
drazok frézovacieho stola a zafixujte ich otocnym
gombikom (4.5).

- Jemné nastavenie: Aby ste regulacnym prvkom
(4.8) uskutocnili jemné nastavenie, uvolnite otoc-
ny gombik (4.6). KrdZok so stupnicou (4.7) ma
0,17 mm stupnicu. Ked'sa regulacny prvok pevne
drzi, moze sa kruzok so stupnicou sam pretocit,
aby sa nastavil na ,.nulu”. V pripade vacsich na-
staveni m6ze pomaoct milimetrova stupnica (4.1)
na zakladnej kostre. Po uskutocneni jemného
nastavenia oto¢ny gombik opat utiahnite (4.6).

- Obidve vodiace ¢eluste nastavte tak (4.3, 5.1), aby
ich vzdialenost od frézy bola cca 5 mm. Uvolnite
skrutky (5.2) a po nastaveni ich opét utiahnite.

- Posunte odséavaci kryt (5.4) zozadu na bo¢ny doraz
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az po zapadnutie, podla znazornenia na obrazku
5. Na odsavacie hrdlo (5.3) mozno pripojit odsa-
vaciu hadicu s priemerom 27 mm alebo 36 mm.

6.4 Frézovanie s vodiacim systémom FS
Vodiaci systém, ktory mozno dostat ako prislusen-
stvo, ulahcuje frézovanie rovnych drazok.

- Upevnite vodiaci doraz (6.1) s vodiacou tycou
boc¢ného dorazu na frézovaci stol.

- Upevnite vodiacu kolajnicku (6.3) skrutkovymi
zvierkami (6.4) na obrobok. Dbajte na to, aby bola
dodrzana bezpecénostna vzdialenost X (obrazok 6)
5 mm medzi prednou hranou vodiacej kolajnicky
a frézou, prip. drazkou.

- Nasadte vodiaci doraz, podla znazornenia na
obrazku 6, na vodiacu kolajnicku. Aby sa za-
bezpecilo vedenie frézovacieho dorazu, mozete
skrutkovacom nastavit cez obidva bocné otvory
(6.2) dve vodiace Celuste.

- Priskrutkujte vy$kovo nastavitelnt podperu (6.6)
do otvoru so zavitom na frézovacom stole tak, aby
spodna strana frézovacieho stola bola rovnobez-
na s povrchom obrobku.

Aby sa dalo pracovat podla narysu, zobrazuju

oznacenia na frézovacom stole (6.5) a stupnica na

podpore (6.6) stredovl os frézy.

Jemné nastavenie

Vdaka jemnému nastaveniu (7.5, Prislusenstvo)

mozno citlivo nastavit vzdialenost X.

- Namontujte jemné nastavenie (7.5) medzi stroj
a vodiaci doraz na vodiace tyce.

- Vlozte regulacny prvok (7.2), podla znazornenia
na obrazku 7, do vodiaceho dorazu.

- Zaskrutkujte regulacny prvok (7.2) do matice
jemného nastavenia.

- Vzdialenost X nastavite tak, ze uvolnite otocny
gombik (7.1) vodiaceho dorazu a utiahnete otocny
gombik (7.3) jemného nastavenia.

- Nastavte pozadovanu vzdialenost X otacanim
regulacného prvku (7.2) a potom utiahnite otocny
gombik (7.1) vodiaceho dorazu.

6.5 Kopirovacie frézovanie

Na presnu reprodukciu vyrobenych obrobkov sa
pouzije kopirovaci kruzok alebo kopirovacie zaria-
denie (mozno zakupit ako prislusenstvo).

a) Kopirovaci krazok
Privybere velkosti kopirovacieho kruzku dbajte na
to, aby pouzita fréza presla cez jeho otvor.
Presah Y (obrazok 9) obrobku cez $ablonu sa vy-
pocita takto:
Y = (@ kopirovacieho kruzku - @ frézy)
2

- Upevnite kopirovaci kruzok (8.1) na frézovacom
stole tak, ze obidva vybezky (8.2) zasuniete do
vyrezov (8.3).

- Kopirovaci krizok vyberiete si¢asnym stlacenim
obidvoch tlacidiel (1.16) dovnutra.

b) Kopirovacie zariadenie

Pre kopirovacie zariadenie je potrebné rameno

uhla WA-OF (10.2) a kopirovacia snimacia stprava

KT-OF, ktorad pozostava z drziaka valéekov (10.6)

a troch kopirovacich valcekov (10.7).

- Oto¢nym gombikom (10.3) priskrutkujte rameno
uhla do poZadovanej vysky, do otvoru frézovacieho
stola so zavitom (10.1).

- Namontujte kopirovaci valcek na drziak a pri-
skrutkujte ho oto¢nym gombikom (10.5) na ra-
meno uhla. Davajte pozor na to, aby kopirovaci
valcek a fréza mali rovnaky priemer!

- Otacanim regulacného prvku (10.4) mozno nasta-
vit vzdialenost snimacieho valceka od osi frézy.

7 Prislusenstvo, nastroje
Kvoli vlastnej bezpecnosti pouzivajte len
& originalne prislusenstvo a originalne na-
hradné diely Festool.
Festool ponuka bohaté prislusenstvo, ktoré vam
umozni rozmanité a efektivne pouzivanie vasho
stroja, napr.: frézovacie kruzidlo, vodiace kolajnicky
s radom otvorov, frézovacia pomocka, frézovaci stol
na stacionarne vyuzitie. Objednavacie Cisla prislu-

Senstva a naradia najdete vo vasom kataldgu Festo-
ol alebo na internete na ,www.festool.com”.

Udrzba a o3etrovanie

Pred kazdou pracou s naradim vzdy vytiah-
nite sietovl zastrcku zo zasuvky.

VSetky Udrzbové a opravné prace, ktoré si
vyzaduju otvorenie skrine motora, smie
vykonavat iba autorizovany zakaznicky
servis.

Kvoli bezpecnej cirkulacii vzduchu sa musia chla-
diace otvory na kryte motora udrziavat vzdy volné
a Cisté.

Naradie je vybavené Specialnym automaticky
vypinajucim zariadenim. Pri opotrebovani jeho
uhlikov nastane automatické prerusenie napajania
a naradie sa zastavi.

>

Pri zmene polohy upinacej paky (pozrite obr.

1):

- Uvolnite skrutku.

- Odstrante upinaciu paku a skrutku so Sesthran-
nou hlavou pevne utiahnite.

- Upinaciu paku nasadte do pozadovanej polohy
a zafixujte ju skrutkou.
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9 Likvidacia

Elektrické naradie neodhadzujte do domového
odpadu! Naradie, prislusenstvo a obal recyklujte.
Respektujte pritom predpisy platné v danej kraji-
ne.

Iba EU: Podla eurdpskej smernice o odpade z elek-
trickych a elektronickych zariadeni a jej presadeni
v ndrodnom prave sa musia pouzité elektrické
pristroje separovat a odovzdavat na recyklaciu v su-
lade s predpismi na ochranu zivotného prostredia.

Informacie o nariadeni REACh:
www.festool.com/reach
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